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Forord

Allmanna bestdmmelser fér skogsentreprenad, 2009 (ABSE 09) framtogs av representanter for
skogsbruket ar 2009. Dessa allméanna bestammelser for skogsentreprenad, 2020 (ABSE 20) &r en
reviderad version av ABSE 09.

ABSE 20 ar avsedda att anvandas fér de olika typer av entreprenader som férekommer inom
skogsbruket. ABSE 20 ar daremot inte avsedda att anvandas vid vagbyggen dar istéllet allméanna
bestdmmelser fér byggnads-, anlaggnings- och installationsentreprenader kan tillampas.

ABSE 20 bygger pa en balans mellan rattigheter och skyldigheter som syftar till att uppna en
balanserad riskférdelning mellan parterna. Andringar i dessa bestammelser bér darfér undvikas.
Genom inférandet av s.k. tackbestdmmelser har det dock Iamnats 6ppet for parterna att &ndra vissa
bestammelser i ABSE 20 utifran forhallandena i varje enskild upphandling. Dessa tackbestammelser
har markerats med formuleringen "om parterna inte kommit dverens om annat” eller liknande. En
avvikelse fran en tackbestammelse i dvriga kontraktshandlingar ar inte att betrakta som en motstridig
uppgift eller foreskrift i forhallande till ABSE 20 i den meningen som anges i kapitel 1 § 2.

Utover foreskrifterna i ABSE 20 har parternas planering och organisation betydelse for
forutsattningarna att uppna ett avtalsenligt resultat. Parterna bor darfér finna former fér en fortlopande
dialog samt visa varandra 6ppenhet och fortroende till 5msesidig nytta. God samverkan,
kommunikation och tydlighet ar en nédvandighet for att uppna avsett resultat i alla typer av
entreprenader.

| samband med framtagandet av ABSE 20 har stor vikt lagts vid att skapa en stérre klarhet och
tydlighet i avtalstexten, bl.a. i samrads- och ansvarsbestammelserna. | ABSE 20 har det ocksa inforts
tackbestdmmelser om entreprendrens ratt till stillestandsersattning under vissa forutsattningar.

ABSE 20 har darutover inneburit forhallandevis omfattande redaktionella andringar.
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Begreppsbestamningar

ABSE 20: dessa Allmanna Bestammelser for skogsentreprenader.

Arbete: arbetsprestation och darvid anvanda hjalpmedel, varor och material.
Brist: nar del av entreprenaden inte har utforts.

Egenuppféljning: den kontroll av utfort arbete som entreprendren enligt parternas avtal ska
dokumentera i skriftlig form.

Entreprenaden: arbete som ingar i entreprentrens atagande enligt kontraktshandlingarna och
parternas senare dverenskommelser under kontraktstiden.

Fel: avvikelse som innebar att entreprenaden inte har utforts pa ett avtalsenligt satt.
Férfattning: lag, férordning och féreskrift enligt kapitel 8 i regeringsformen.

Hjédlpmedel: anordning som behdvs for entreprenadens utforande samt transporter. Exempel pa
hjalpmedel ar maskiner, fordon, handredskap och instrument.

Kontraktshandlingarna: kontraktet jamte de handlingar som ar fogade till detta eller som i dessa ar
angivna som gallande foér entreprenaden.

Kontraktstid: i kontraktshandlingarna angiven tid for utférande av entreprenaden.
Prisbasbelopp: prisbasbelopp (ej forhojt) enligt socialférsakringsbalken (2010:110)
Samordningstrakt: tva eller flera trakter som kan samordnas sa att arbetet rationaliseras.

Skriftligen: information som kan Iasas och lagras. Exempel pa éverféringssatt av sadan information ar
post och e-post eller annan form av digital kommunikation.

Trakt: det geografiska omrade inom verksamhetsomradet dar traktuppdrag ska utforas (objektet).

Traktdirektiv: arbetsinstruktion som bestallaren Iamnar till entreprendren i samband med avropande av
traktuppdrag.

Traktuppdrag: avropat deluppdrag inom ramen for entreprenaden. Traktuppdraget anses avropat nar
entreprendren erhaller traktdirektiv.

Underentreprendr: den som utfor entreprenad at entreprendren inom ramen for entreprenaden.

Verksamhetsomrade: det geografiska omrade inom vilket traktuppdrag kommer att utforas.
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Kapitel 1
OMFATTNING

Bestallaren atar sig att tillhandahalla och entreprendren atar sig att
utféra i kontraktet kvantifierade mangder arbete i verensstammelse
med kontraktshandlingarna.

Kontraktshandlingarna kompletterar varandra om inte
omstandigheterna féranleder annat. Vid motstridiga uppgifter eller
foreskrifter i handlingarna galler de i féljande ordning om inte
omstandigheterna uppenbarligen féranleder annat:

1. Avtalspaket:
.1 Kkontrakt
ABSE 20
bilagd éverenskommen erséattningsblankett
bilagd uppdragsbeskrivning
bilagd 6verenskommen checklista
1.6 ovriga bilagda eller aberopade handlingar
2. Anbudshandlingar:
2.1 anbud
2.2 ifylld checklista
2.3 prissatt ersattningsblankett
2.4 o6vriga handlingar
3. Forfragningsunderlag:
3.1 uppdragsbeskrivning
3.2 checklista
3.3 ersattningsblankett
3.4 o6vriga handlingar

IR G L G
AR WN -

Om det i en och samma handling férekommer mot varandra
stridande uppgifter eller foreskrifter, ska den uppgift eller féreskrift
som medfor 1agst kostnad for entreprendren galla, om inte
omstandigheterna uppenbarligen féranleder annat.

For riktigheten av uppgifter i handlingar ansvarar den part som
tillhandahallit dem. Motpartens godkannande befriar inte fran har
angivet ansvar.

Det aligger entreprencren att skaffa sig erforderlig kdnnedom om
forhallande av betydelse for entreprenadens genomférande.
Harigenom inskranks dock inte bestallarens ansvar enligt § 3 i detta
kapitel.

Om det vid tidpunkten for anbudets avgivande saknas uppgift om
visst forhallande, ska detta antas vara sadant som med hansyn till
omstandigheterna kunnat forutsattas vid en fackméassig bedémning.

Om parterna inte kommit dverens om annat, géaller att entreprenéren
pa egen bekostnad ska anskaffa allt som behdvs for entreprenadens
utférande, t.ex. fordon, maskiner, utrustningar, bransle, handredskap,
transporter etc. Maskiner och utrustningar som omfattas av
entreprenaden ska vara i fullgott skick och uppfylla bestallarens krav
samt gallande krav i forfattningar.
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Tillstand/ §7 Bestallaren ska utverka och bekosta erforderliga tillstand och
anmalningar anmalningar till verenskommet utférande av entreprenaden.
Forfattningar §8 Entreprendren ansvarar for att forfattningar foljs i den utstrackning de

beror dennes atagande, t.ex. avseende arbetsmiljo, natur- och
kulturmiljo, virkesupplaggning, trafikforeskrifter, personuppgifter etc.

Kompletteras eller ersatts forfattningar galler de i sin nya ordalydelse.
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Kapitel 2
GENOMFORANDE

Startmoéte ska om parterna inte kommit éverens om annat hallas
innan entreprenaden pabdrjas. Vid sadant moéte ska parterna ga
igenom kontraktshandlingarna, precisera formerna for
informationsutbyte och samverkan mellan parterna samt behandla
ovriga fragor av betydelse. Bestallaren kallar till startméte och for
minnesanteckningar vid detta, om inte annat dverenskommits.

Parterna ska under entreprenadens genomférande halla
utvecklingsméten i den utstrackning parterna sa éverenskommer. Vid
sadant moéte ska parterna utvardera hur deras samarbete och
informationsutbyte fungerar samt vid behov Iamna forslag pa
forbattringsatgarder. Bestallaren kallar till utvecklingsmote och for
minnesanteckningar vid detta, om inte annat éverenskommits.

Bestallaren ar skyldig att dverlamna traktdirektiv i god tid innan
traktuppdrag pabdrijas i enlighet med vad som sarskilt
overenskommits i kontraktshandlingarna. Av traktdirektiv ska tydligt
framga vad som galler for varje specifikt objekt och i dvrigt uppfylla
de krav som éverenskommits i kontraktshandlingarna.

Entreprendren ska genomféra entreprenaden fackmannamassigt i
Overensstdmmelse med kontraktshandlingarna samt de traktdirektiv,
anvisningar och tillampningsfoéreskrifter som bestallaren [amnar till
entreprendren under kontraktstiden.

Entreprendren ska i mojligaste man undvika att skador uppkommer
till foljd av entreprenaden pa t.ex. mark, vagar, vatten och
kvarstaende skog samt visa sarskild hansyn till natur- och
kulturmiljdobjekt.

Entreprendren ar skyldig att beakta bestéllarens intressen och
fullgbra sin uppgift sa att bestallaren erhaller basta
produktionstekniska och ekonomiska resultat.

Entreprendren har ratt att disponera de trakter som omfattas av
avropade traktuppdrag samt i 6vrigt nyttja verksamhetsomradet pa
det satt som erfordras for entreprenadens utférande. Det aligger dock
alltid entreprendren att folja anvisningar i tillhandahallna traktdirektiv.

Parterna ska vidta de atgarder for att forebygga uppkomsten av
brand vid genomférandet av uppdraget som éverenskommits sarskilt
i kontraktshandlingarna.

Parterna ar skyldiga att halla varandra underrattade om férhallanden
som kan antas ha betydelse for entreprenaden. Efter underrattelse
ska parterna utan drojsmal samrada med varandra, och om sa kravs,
bestallaren lamna besked om arbetets fortsatta bedrivande. Sadant
besked bdr 1dmnas skriftligen.

Bestallaren svarar for skador till féljd av Iamnade besked om t.ex.
fardvag eller arbete vid brandrisk. Entreprendren ska emellertid alltid
efter sadana besked vidta fackmassiga atgarder for att undvika och
begransa sadana skador samt fortidpande halla bestallaren
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Egenuppfoljning §7

underrattad om forhallanden som kan antas ha betydelse for
entreprenaden i enlighet med forsta stycket.

Om parterna inte kommit dverens om annat ska entreprenoren
senast i samband med fakturering redovisa dverenskommen
uppfdljning avseende utférda arbeten.
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Kapitel 3
ORGANISATION

Om parterna inte kommit dverens om annat har entreprendren
ensam behdrighet att leda entreprenadens utférande.

Entreprendren ska hélla sakkunnig arbetsledning for entreprenadens
utférande.

Entreprendren svarar for att egen och anlitad personal innehar den
skicklighet och kunskap som kravs for att utfora entreprenaden
effektivt, fackmassigt och sakert.

For alla anstallda hos entreprendren ska anstallnings- och
arbetsforhallanden folja gallande lagstiftning. Darutdver ska de
svenska kollektivavtalens bestammelser utgéra grund fér
Overenskommelser mellan arbetsgivare och arbetstagare.

Entreprendren svarar for att egen och anlitad personal deltar i av
bestallaren anvisad utbildning och information. Bestallaren bekostar
sadan utbildning och information. Entreprenéren svarar for
deltagande personals lIdnekostnader (inkl. sociala avgifter,
semesterersattning, avtalsbundna kostnader etc.) under tva
utbildningsdagar per anstalld och ar om inte annat éverenskommits.

Part ska till skydd for arbetsmiljon fullgéra de skyldigheter som part
har enligt lagar, férordningar och foreskrifter avseende arbetsmiljon.

Entreprendren svarar for att egen och anlitad personal ges
information och utbildning i gallande féreskrifter och
rekommendationer avseende arbetsmiljo, i synnerhet vad galler

skydd och sdkerhet. Erforderlig skyddsutrustning ska alltid anvandas.

Bestallaren har ratt att avbryta arbetet om erforderlig
skyddsutrustning inte anvands. Entreprendren har inte ratt till
ersattning under den tid som arbetet avbrutits.

Bestallaren utévar den kontroll éver entreprendrens arbete som
bestallaren anser lamplig. Sadan kontroll medfér inte nagon
inskrankning av entreprentrens kontraktsenliga ansvar. Kontroller
ska sa langt som mojligt genomforas sa att de inte hindrar
entreprenaden.

Entreprendren ska inneha giltig F-skattsedel och vara registrerad for
mervardesskatt i Sverige samt fullgdra sina skyldigheter avseende
inbetalningar av skatter och sociala avgifter.

Part far inte 6verlata entreprenadavtalet till annan utan motpartens
skriftiga medgivande.

Entreprencren far inte anlita underentreprendr utan bestallarens
skriftiga medgivande.
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Entreprendren ar skyldig att tillse att anlitade underentreprenorer
iakttar de foreskrifter i kontrakishandlingarna som berér deras
atagande.

Om underentreprendr inte foljer i foregaende stycke angivna
foreskrifter ar entreprendren skyldig att utan kostnad for bestallaren
snarast hava avtalet med ifragavarande underentreprendr, savida
inte bestallaren och entreprenéren kommer éverens om annat eller
det rér sig om en ursaktlig féorsummelse och rattelse sker omedelbart
efter papekande.
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Kapitel 4
TIDER

Entreprenaden och inom denna avropade traktuppdrag ska utforas
enligt upprattade tidplaner och fullgéras inom avtalade leveranstider.

Entreprenaden avlamnas successivt i samband med att respektive
traktuppdrag fullgors.

Genomfort traktuppdrag ar att betrakta som avlamnat nar
entreprendren har avslutat arbetet samt avetablerat aktuell trakt eller
samordningstrakt.

Entreprendren ska i 6versand egenuppfdljning enligt kapitel 2 § 7
meddela bestallaren vid vilken tidpunkt aktuellt traktuppdrag fullgjorts
och avldmnats.

Entreprendren ska utan drojsmal underratta bestéallaren om sadana
forhallanden som entreprenéren har insett eller borde ha insett skulle
medfdra att avtalade mangder inte kommer att kunna fullgéras inom
Overenskomna leveranstider.
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Kapitel 5
ANSVAR OCH AVHJALPANDE

Om det foreligger icke kontraktsenlig avvikelse i forhallande fill
overenskomna mangder vid utgangen av avtalade leveranstider ar
entreprendren skyldig att utge leveransgaranti enligt vad som anges i
kontraktet. Utover avtalad leveransgaranti utgar inte skadestand for
avvikelser i forhallande till 6verenskomna mangder.

Om parterna inte har avtalat om leveransgaranti har bestallaren ratt
till ersattning for pavisad skada till foljd av icke kontraktsenliga
mangdavvikelser enligt féregdende stycke.

Entreprendrens skyldighet att utge leveransgaranti eller skadestand
enligt § 1 i detta kapitel ska jamkas till den del entreprendren kan visa
att det inte varit mgjligt att leverera éverenskomna mangder inom
avtalade tider pa grund av omstandighet som beror pa bestallaren
eller force majeure enligt § 13 i detta kapitel.

Ansprak pa leveransgaranti eller skadestand enligt § 1 i detta kapitel
ska framstallas skriftligen till entreprendren senast tre manader efter
ifragavarande leveranstids utgang. Ansprak pa leveransgaranti och
skadestand ar forfallet om det inte framstalls i ratt tid.

Entreprendren star under kontraktstiden faran for att egen och inhyrd
egendom, t.ex. maskiner, fordon, utrustningar, material och varor etc.,
forkommer eller forstérs genom handelse som inte beror pa
bestallaren.

Part ansvarar for skada som part orsakat den andra parten genom
vardsldshet.

Entreprendren ansvarar for fel och brist i entreprenaden.

Entreprenéren ansvarar for fel och brist som har funnits vid
avldmnande enligt kapitel 4 § 2, &ven om felet eller bristen visar sig
forst senare.

Om entreprendren svarar for fel eller brist, ansvarar denne ocksa for
skada till foéljd av felet eller bristen.

Entreprencren ar i forhallande till bestallaren ansvarig for
bestallarens skadestandsskyldighet gentemot tredje man till féljd av
entreprenaden.

Entreprendren ar dock fri fran skadestandsskyldighet enligt
foregaende stycke, om entreprendéren kan visa att denne rimligen inte
kunnat férebygga eller begransa skadan.

Bestallaren &r i forhallande till entreprendren ansvarig for den
skadestandsskyldighet som entreprendren enligt kapitel 32 i
miljobalken (1998:808) kan ha gentemot tredje man, om
entreprendren kan visa att denne rimligen inte kunnat férebygga eller
begransa skadan.
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Entreprendrens skadestandsskyldighet i anledning av entreprenaden
ar begransad till 235 prisbasbelopp per skada. Denna begransning
galler inte om entreprendren har forsakringsskydd till hégre belopp. |
sadana fall maximeras ersattningsskyldigheten till detta belopp jamte
forekommande sjalvrisk.

Med prisbasbelopp forstas prisbasbeloppet vid tiden for
entreprenadavtalets ingdende.

Entreprendren ansvarar inte for fel och brist som framtrader senare
an tva ar efter avlamnande enligt kapitel 4 § 2. Ansvarstiden i
foregaende mening géller dock inte nar entreprendren gjort sig
skyldig till grov vardsléshet, da galler istallet tio ars preskriptionstid.

Bestallaren ska utan dréjsmal underratta entreprenéren da denne
upptacker fel och brist, eller skada pa grund av fel och brist.
Bestallaren ar ersattningsskyldig for den merkostnad som for sent
framstalld underrattelse orsakar entreprendren.

Entreprendren ansvarar for underentreprendrs arbete som for eget
arbete. Detsamma galler det arbete eller annan prestation pa grund
av avtalet som utférts av andra personer som entreprendren anlitat
for entreprenadens utférande.

Hindras eller vasentligen forsvaras parts fullgérande av avtalet till
foljd av krig, forsvarsberedskap eller andra militéra dispositioner,
arbetskonflikt — dock ej strejk eller blockad till féljd av att part icke
fullgjort sina lag- eller avtalsenliga skyldigheter mot anstalld —
naturkatastrofer, eldsvada, explosion, olyckshandelse,
varuransonering, myndighetsingripande eller annan liknande
handelse som part inte skaligen kunnat forutse vid tiden for avtalets
slutande och vars féljder denne inte heller skdligen kunnat undvika
eller dvervinna, ska tiden for parts fullgérande av avtalet férlangas
med den tid som ndmnda omstandighet féranleder.

Part som drabbats av i foregaende stycke angiven omstandighet ska
snarast meddela motparten om denna och ange dess beraknade
varaktighetstid och konsekvenser.

Entreprendren ar skyldig och, savida inte bestallaren finner det
olampligt, berattigad att avhjalpa av bestallaren patalade fel i
entreprenaden.

Bestallaren far aldrig forvagra entreprendren ratten till felavhjalpande
enligt féregaende stycke utan att redovisa beaktansvarda skal harfor.

Begart avhjalpande ska fullgéras utan drojsmal efter det att
bestéllaren patalat felet, savida inte [amplig arstid bor avvaktas. Fel
som inte medfér skada pa entreprenaden eller olagenhet av
betydelse for bestallaren, far dock avhjalpas vid annan tidpunkt som
parterna kommer Gverens om.

Om entreprendren inte avhjalper patalade fel inom ovan foreskriven
tid, eller entreprendren har underrattat bestallaren om att denne inte
avser att avhjalpa felet, far bestallaren lata avhjalpa felet pa
entreprendrens bekostnad.
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Avhjidlpande av
brist

Prisavdrag

Forsakringar

§15

§16

§17

Om entreprendren inte ansvarar for av bestallaren patalade fel har
denne ratt till ersattning for avhjalpandet. Om entreprendren svarar
for felet sker daremot avhjalpandet pa dennes bekostnad.

Entreprendren ar skyldig att avhjalpa brist i entreprenaden om
bestallaren sa begar. Avhjalpande sker pa bestallarens bekostnad,
savida inte entreprenéren tidigare erhallit ersattning for arbetet ifraga.
Entreprenéren svarar dock for eventuella merkostnader, sdsom t.ex.
ateretablering, som foljer av avhjélpande av brist.

Under férutsattning att bestallaren inte ar skyldig att erbjuda
entreprendéren mojlighet att avhjalpa fel enligt § 14 i detta kapitel, har
bestallaren efter eget val ratt att goéra prisavdrag istéllet for att begara
felavhjalpande.

Prisavdraget ska motsvara skalig kostnad for bestéllaren att fa felet
avhjalpt. Vid fel som inte kan avhjalpas utan vasentlig olagenhet ska
prisavdraget istéllet motsvara skillnaden mellan vardet av
arbetsresultatet i kontraktsenligt respektive felaktigt skick, dock alltid
minst den besparing som entreprendren gjort genom det felaktiga
utférandet.

Entreprendren ska inneha for branschen sedvanliga egendoms- och
ansvarsforsakringar for sin verksamhet. Entreprendren ska aven i
forekommande fall tillse att de fordon och maskiner som anvands for
uppdraget omfattas av trafikforsakring. Férsakringarna ska galla
under kontraktstiden och ansvarsférsakringen ska dessutom gélla
minst tva ar efter kontraktstidens utgang.

Entreprendren ska tillstalla bestallaren bevis om att éverenskomna
forsakringar finns. Giltiga bevis om férsakring ska darefter uppvisas i
samband med att de férnyas.

Vid skada aligger det entreprendren att anvanda avtalade
forsakringar.
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Kapitel 6
EKONOMI

Avtalade a-priser galler och ska endast regleras i enlighet med vad
som anges i kontraktshandlingarna, savida inte parterna under
entreprenadtiden traffar sarskild dverenskommelse om annat.

A-pris fér angiven méangdenhet ska avse samtliga ersattningar for en i
kontraktshandlingarnas mening fardig enhet av arbete, exklusive
lagstadgad mervardesskatt. Utdver avtalade a-priser utgar inte nagon
ersattning till entreprendren, av vad slag det &n ma vara, savida inte
annat anges i kontraktshandlingarna.

Om inte annat 6verenskommits i kontraktshandlingarna ska
bestallaren betala stillestandserséttning till entreprendéren om:

1. bestallaren skriftligen beordrar entreprenéren att avbryta fortsatt
arbete,

2. entreprendren ar oundgangligen férhindrad att utfora fortsatt
arbete pa grund av omstandighet som beror pa bestallaren eller
nagon som bestallaren svarar for, eller

3. bestallaren underlater att efter samrad med entreprenéren
Idmna besked om arbetets fortsatta bedrivande och
entreprendren for att forhindra allvarlig person- eller
egendomsskada ar tvingad att omedelbart avbryta fortsatt
arbete.

Stillestandsersattningen ska om inte annat éverenskommits i
kontraktshandlingarna omfatta entreprenérens faktiska och styrkta
kostnader under stillestandsperioden.

Entreprendren ar skyldig att begréansa kostnaderna under
stillestandsperioden.

Entreprendren ska for att vara berattigad till stillestandsersattning ha
fullgjort sin underrattelseskyldighet enligt kapitel 2 § 6. Entreprendren
ska for att vara berattigad till stillestandsersattning vara skyldig att
under stillestandsperioden utféra saddana andra uppgifter som
bestallaren beordrar entreprentren att utféra.

Om parterna inte kommit éverens om annat ska entreprendren
fakturera en gang per kalendermanad for vardet av vid varje
faktureringstidpunkt utférda arbeten.

Om parterna inte kommit 6verens om annat far fakturering inte ske
innan entreprendren redovisat avtalsenlig egenuppfdljning fér utférda
arbeten enligt kapitel 2 § 7.

Om parterna inte kommit éverens om annat ska faktura betalas inom
30 dagar efter mottagandet. Om parterna ar oense om nagon del av
fakturabeloppet, ska dock ostridigt belopp betalas inom nu angiven
tid.
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Mervardesskatt

Drojsmalsréanta

Preskription

§5

§6

§7

Bestallaren ska utdver ersattning betala den mervardesskatt som
beloper pa beloppet.

Om betalning inte erlaggs i ratt tid, har part fran forfallodagen ratt att
tillgodorakna sig dréjsmalsranta enligt rantelagen (1975:635).

Entreprendrens fordringar avseende genomfort traktuppdrag
preskriberas sex manader efter aviamnande enligt kapitel 4 § 2.

Efter preskriptionsavbrott galler en preskriptionstid om tva ar. | évrigt
galler preskriptionslagen (1981:130).
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Bestallarens ratt
att hava avtalet

Entreprendrens
ratt att hava
avtalet

Skadestand vid
hévning

§1

§2

§3

Kapitel 7

HAVNING OCH FRANTRADE

Bestallaren har ratt att genom skriftligt meddelande hava
entreprenadavtalet, savitt avser icke utférd del av entreprenaden om:

1.

entreprendren i vasentligt hanseende inte fullgor sina
skyldigheter enligt avtalet och rattelse inte sker utan drojsmal
efter meddelande fran bestéllarens sida;

entreprenaden forsenats sa att den uppenbarligen inte kan
fardigstallas inom avtalade leveranstider, under férutsattning att
férseningen beror pa entreprenéren och medfér vasentlig
olagenhet for bestallaren;

entreprendren utan bestallarens medgivande anlitar
underentreprendr eller helt eller delvis dverlater avtalet;

entreprendren ej ar registrerad for F-skatt och mervardesskatt
eller underlater att fullgéra sina ataganden vad galler inbetalning
av skatter och sociala avgifter;

entreprendren forsatts i konkurs eller i annat fall ar pa sadant
obestand att denne inte kan férvantas fullgoéra sina ataganden
och att betryggande sakerhet for ratta fullgérandet av
entreprendrens forpliktelser mot bestallaren inte oférdréjligen
stélls efter begaran om detta; eller

entreprendren avlider eller da god man eller forvaltare enligt
foraldrabalken (1949:381) har férordnats fér denne, eller om
entreprendren pa grund av sjukdom eller olycksfall blir ur stand
att fardigstalla entreprenaden.

Entreprendren har ratt att genom skriftligt meddelande hava
entreprenadavtalet, savitt avser icke utford del av entreprenaden om:

1.

bestallaren gor sig skyldig till avtalsbrott av vasentlig betydelse
for entreprendren och rattelse inte sker utan drojsmal efter
meddelande fran entreprendrens sida;

bestallaren forsatts i konkurs eller i annat fall &r pa sadant
obestand att denne inte kan férvantas fullgéra sina dtaganden
och att betryggande sakerhet for ratta fullgérandet av
bestallarens forpliktelser mot entreprendren inte oférdréjligen
stalls efter begaran om detta; eller

bestallaren avlider eller d&4 god man eller forvaltare enligt
foraldrabalken (1949:381) har férordnats fér denne, eller om
bestéllaren pa grund av sjukdom eller olycksfall blir ur stand att
fullgéra sina ataganden.

Om nagon av parterna haver avtalet med stéd av § 1 p. 1 —5 eller
§ 2 p. 1 — 2 i detta kapitel ar motparten skyldig att ersatta den skada
som havningen orsakar den hdvande parten.
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Minimi- §4
ersattning vid
havning

Parternas rattatt §5
frantrdada avtalet

Ansprak pa ersattning pa grund av havningen medfér inte ratt till
betalning, om det inte framstalls skriftligen senast tre manader efter
det att skadan blivit kénd.

Om bestallaren eller entreprendren haver avtalet med stdd av §§ 1
eller 2 i detta kapitel och ar berattigad till skadestand enligt § 3, ska
motparten alltid utge en minimiersattning motsvarande tva
prisbasbelopp. Utéver minimiersattningen utgar endast ersattning for
pavisad skada.

Med prisbasbelopp i denna paragraf avses prisbasbeloppet vid tiden
for avtalets ingaende.

Om avtalets fullgérande till vasentlig del forhindras under langre tid
an tre manader pa grund av nagon i kapitel 5 § 13 angiven
omstandighet har envar av parterna ratt att utan ersattningsskyldighet
skriftligen frantrada avtalet.



18 (18)

§1

§2

Kapitel 8
TVIST

Tvist angaende tillampningen eller tolkningen av inganget
entreprenadavtal och darmed sammanhangande rattsférhallanden
ska i forsta hand I6sas genom forhandlingar mellan parterna.

Tvister som uppstar i anledning av detta avtal ska slutligt avgéras
genom skiljedomsforfarande administrerat av Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut (SCC). Regler for Foérenklat
Skiljeférfarande ska tillampas om inte SCC med beaktande av malets
svarighetsgrad, tvisteféremalets varde och 6vriga omstandigheter
bestammer att Skiljedomsregler ska tillampas. | sistnamnda fall ska
SCC ocksa bestamma om skilienamnden ska besta av en eller tre
skiliedomare.

Skiljeforfarandets sate ska vara Stockholm. Spraket for forfarandet
ska vara svenska. Svensk lag ska tillampas pa tvisten.

All information som framkommer under skiljeférfarande ar hemlig och
far inte rojas utan den andra partens samtycke.

Oberoende av § 1 i detta kapitel far part vacka talan vid allman
domstol om det omtvistade beloppet inte dverstiger tolv
prisbasbelopp. Med prisbasbelopp avses i denna paragraf
prisbasbeloppet vid tiden for talans vackande.



